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  וַֽיהְִי֙ דְּברַ־יהְוהָ֔ אֶל־יוֹנהָ֥ בןֶ־אמֲתִַּ֖י לֵאמרֹֽ׃

1) 바 여히 따바르-아도나이 엘 요나 벤-아미타이 레 아모르


주님의 말씀이 있었으니, 아미타의 아들 요나에게, 이르시기를…



קוּ֠ם לְֵ֧ אֶל־נִֽינוְהֵ֛ העִָ֥יר הַגְּדוֹלהָ֖ וּקְרָ֣א עָלֶ֑יהָ כִּֽי־עָלתְהָ֥ רָעתָםָ֖ לְפָנָֽי׃

2) 쿰 레크 엘-니느베 하 이르하 끄돌라 부 크라 알레이 키-알르타 라아탐 르파나이


일어나 가라 너는 니느베로 그 큰 도시 그리고 외쳐라 그것을 향해 올라왔다고 너의 사

악함이 내 얼굴 앞에…


 וַיָּ֤קָם יוֹנהָ֙ לִברְֹחַ֣ תּרְַשִׁ֔ישׁהָ מִלִּפְנֵ֖י יהְוהָ֑ וַיּרֵֶ֨ד יָפוֹ֜ וַיּמִצְָ֥א אָנִיּהָ֣׀ בָּאהָ֣ תרְַשִׁ֗ישׁ וַיּתִּןֵ֨


שׂכְרָָהּ֜ וַיּרֵֶ֤ד בּהָּ֙ לָבוֹ֤א עמִּהָםֶ֙ תּרְַשִׁ֔ישׁהָ מִלִּפְנֵ֖י יהְוהָֽ׃

3) 바야쿰 요나 리브로아흐 타르쉬사 밀리프네이 아도나이 바여레드 야포 바이므차       

아니야 빠아 타르쉬스 바이텐 슈카라 바여레드 빠 라보 이마템 타르쉬사흐 밀리페네이 

아도나이


일어났다 요나가 도망하려고 다시스로 얼굴로부터 하나님의, 그리고 내려갔다 야포로 

그리고 발견했다 배를 다시스로 가는, 그리고 주었다 삯을 내려 가서 다시스로 그와 함

께 가는 얼굴로부터 (멀어지려고) 주님의



וַֽיהוהָ֗ הֵטִ֤יל רוּֽחַ־גְּדוֹלהָ֙ אֶל־הַיּםָ֔ וַיהְִ֥י סעַֽרַ־גָּדוֹ֖ל בַּיּםָ֑ והְָ֣אֳנִיּהָ֔ חִשְּׁבהָ֖ להְִשָּׁברֵֽ׃

4) 바아도나이 헤틸 루아흐-끄돌라 엘-하얌 바여히 싸아르-까돌 빠얌 쁘하아니야 히슈

바 르히샤베르


주님께서 보내셨다 큰 바람을 그 바다에, 그리고 큰 풍랑이 있었다 그 바다에, 그리고 

그 배가 생각되었다 깨진 것처럼   
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 וַיִּֽירְאוּ֣ המַַּלּחִָ֗ים וַֽיִּזעְֲקוּ֮ אִ֣ישׁ אֶל־אֱלֹהָיו֒ וַיָּטִ֨לוּ אתֶ־הכֵַּלִ֜ים אֲשׁרֶ֤ בָּֽאֳנִיּהָ֙ אֶל־הַיּםָ֔


להְָקֵ֖ל מעֲֵֽלֵיהםֶ֑ וְיוֹנהָ֗ ירַָד֙ אֶל־ירְַכּתְֵ֣י הסְַּפִינהָ֔ וַיִּשׁכְַּ֖ב וַיּרֵָדַםֽ׃

5) 바이-르우 하말라힘 바 이즈아쿠 이쉬 엘-엘로하이브 바야틸루 에트-하켈림 아쉐르 

빠아니야 엘-하얌 르하켈 메알레이헴 브 요나 야르드 엘-야르크테이 하쓰피나              

바이슈카브 바여라담


두려워 했다 선원들이, 불렀다 사람마다 그의 신을, 그리고 던졌다 물건들을 배 안에 있

는 그 바다로 가볍게 하려고, 그리고 요나는 내려갔다 먼 곳으로 그 배의, 그리고 누워 

잤다 깊은 잠을 


 וַיִּקְרַ֤ב אֵלָיו֙ רַ֣ב החַֹבֵ֔ל וַיֹּ֥אמרֶ לוֹ֖ מהַ־לְָּ֣ נרְִדּםָ֑ קוּ֚ם קְרָ֣א אֶל־אֱלֹהֶ֔יָ אוּלַ֞י יתִעְַשּׁתֵ֧


הָאֱלֹהִ֛ים לָ֖נוּ וְלֹ֥א נֹאבֵֽד׃

6) 바이크라브 엘라이브 라브 하콜벨 바요메르 로 마-르카 니르담 쿰 크라 엘-엘로헤이

카 울라이 이트아쉐트 하엘로힘 라누 브로 노아베드


가까이 갔다 그에게로 큰 선원이, 그리고 그에게 말했다 너게 무슨 일인가 자다니, 일어

나라 구하라 네 하나님께, 생각하사 그 하나님이 우리를, 그래서 우리가 망하지 않도록


 וַיֹּאמרְוּ֞ אִ֣ישׁ אֶל־רֵעהֵ֗וּ לכְוּ֙ וְנַפִּ֣ילהָ גוֹֽרָלוֹ֔ת וְנֵ֣דְעהָ֔ בְּשֶׁלּמְִ֛י הרָָעהָ֥ הַזֹּ֖את לָ֑נוּ וַיַּפִּ֙לוּ֙


גּוֹֽרָלוֹ֔ת וַיִּפֹּ֥ל הַגּוֹרָ֖ל עַל־יוֹנהָֽ׃

7) 바요므루 이쉬 엘-레에후 르쿠 브나필라 고랄로트 브 네드아 쁘셀르미 하 라아 하조

트 라누 바야필루 꼬랄로트 바이폴 하꼬랄 알-요나


그리고 말했다 각기 옆 사람에게 하자 제비뽑기를, 그리고 알자 누구로부터 이 사악함

이 우리에게, 그들이 제비뽑기를 했다, 그리고 제비가 요나에게 
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 וַיֹּאמרְוּ֣ אֵלָ֔יו הַגִּידָה־נָּ֣א לָ֔נוּ בַּאֲשׁרֶ֛ למְִי־הרָָעהָ֥ הַזֹּ֖את לָ֑נוּ מהַ־מְּלַאכתְְָּ֙ וּמֵאַ֣יןִ תָּבוֹ֔א


מהָ֣ ארְַצֶָ֔ וְאֵֽי־מִזּהֶ֥ עםַ֖ אתָּֽהָ׃

8) 바요메루 엘라이브 하끼다-나 라누 빠아쉐르 르미-하라아 하조트 라누  마-므라아크

트카 부메아인 타보 마 아르체카 브에이-미쩨 암 아타


그들이 말했다 그에게 사연을 부디 우리에게 말하라, 이 사악함이 우리에게 누구로 말

미암았는가, 네 직업이 무엇인가, 어디서 왔는가, 네 땅이 어딘가,  그리고 어떤 민족인

가 너는


 


 וַיֹּ֥אמרֶ אֲלֵיהםֶ֖ עִברְִ֣י אָנכִֹ֑י וְאתֶ־יהְוהָ֞ אֱלֹהֵ֤י הַשּׁמַָ֙יםִ֙ אֲנִ֣י ירֵָ֔א אֲשׁרֶ־עָשׂהָ֥ אתֶ־הַיּםָ֖


וְאתֶ־הַיַּבָּשׁהָֽ׃
9) 바요메르 엘레이헴 이브리 아노키 브에트-아도나이 엘로헤이 하솨마임 아니 야레아 

아쉐르-아싸 에트-하얌 브에트 하야빠샤


그가 말하기를 그들에게, 이브리 나는, 그리고 주님은 나의 하나님 하늘의, 내가 두려워 

하는, 바다를 그리고 마른 땅을 만드신


 


 וַיִּֽירְאוּ֤ הָֽאֲנָשִׁים֙ ירְִאהָ֣ גְדוֹלהָ֔ וַיֹּאמרְוּ֥ אֵלָ֖יו מהַ־זֹּ֣את עָשִׂ֑יתָ כִּֽי־יָדְעוּ֣ הָאֲנָשִׁ֗ים


כִּֽי־מִלִּפְנֵ֤י יהְוהָ֙ הוּ֣א ברֵֹחַ֔ כִּ֥י הִגִּ֖יד להָםֶֽ׃

10) 바이르우 하아나쉼 이르아 그돌라 바요므루 엘라이브 마-쪼트 아시타 키-야드우 하

아나쉼 키-밀리프네이 아도나이 후 보레아흐 키 하끼드 라헴


두려워 했다 그 사람들이 크게 두려워 했다, 그리고 그에게 말했다, 어째서 이런 짓을 

했느냐, 그 사람들이 알고, 그가 주님의 얼굴 앞을 도망한 것을, 그가 그들에게 말했으

므로
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וַיֹּאמרְוּ֤ אֵלָיו֙ מהַ־נּעֲַ֣שׂהֶ לְָּ֔ וְיִשׁתְֹּ֥ק הַיּםָ֖ מעֵָֽלֵ֑ינוּ כִּ֥י הַיּםָ֖ הוֹלְֵ֥ וסְעֹרֵֽ׃
11) 바요메루 엘라이브 마-나아쎄 라크 브이쉬토크 하얌 메아레이누 키 하얌 홀레크 브소에르


그들이 그에게 말했다 어째야 무엇을 우리가 너에게, 조용해 질까 바다가 우리에게, 그 

바다가 갔다 그리고 폭풍


 וַיֹּ֣אמרֶ אֲלֵיהםֶ֗ שָׂאוּ֙נִי֙ והֲַטִילֻ֣נִי אֶל־הַיּםָ֔ וְיִשׁתְֹּ֥ק הַיּםָ֖ מעֲֵֽלֵיכםֶ֑ כִּ֚י יוֹדֵעַ֣ אָ֔נִי כִּ֣י בְשֶׁלִּ֔י


הסַּעַ֧רַ הַגָּדוֹ֛ל הַזּהֶ֖ עֲלֵיכםֶֽ׃

12) 바요메르 알레이헴 싸부니 바하틸루니 엘-하얌 브이슈토크 하얌 메아레이켐 키 요

데아 아니 키 브쉘리 하싸아르 하까돌 하쩨 알레이켐


그가 말하기를 그들에게, 나를 택해 던져라 바다로, 잠잠해 진다 그 바다가 너희에게 닥

친, 안다 내가 나 때문인 것을 폭풍 거대한 이 너희에게 임한


 



וַיּחַתְּרְוּ֣ הָאֲנָשִׁ֗ים להְָשִׁ֛יב אֶל־הַיַּבָּשׁהָ֖ וְלֹ֣א יכָֹ֑לוּ כִּ֣י הַיּםָ֔ הוֹלְֵ֥ וסְעֹרֵ֖ עֲלֵיהםֶֽ׃
13) 바약흐트루 하아나쉼 르하쉬브 엘-하야빠샤 브로 야콜루 키 하얌 홀레크 브쏘에르 알레이헴


노를 저었다 그 사람들이 돌리려고 마른 땅으로, 그러나 할 수 없었다, 그 바다가 갔다 

그리고 폭풍이 그들에게 



 וַיִּקְרְאוּ֨ אֶל־יהְוהָ֜ וַיֹּאמרְוּ֗ אָנּהָ֤ יהְוהָ֙ אַל־נָ֣א נֹאבְדָה֗ בְּנֶ֙פֶשׁ֙ הָאִ֣ישׁ הַזּהֶ֔ וְאַל־תּתִּןֵ֥


עָלֵ֖ינוּ דּםָ֣ נָקִ֑יא כִּֽי־אתַּהָ֣ יהְוהָ֔ כַּאֲשׁרֶ֥ חָפצַ֖תְָּ עָשִֽׂית׃ָ

14) 바이크라 엘-아도나이 바요메루 안나 아도나이 엘-나 노아브다 쁘네페쉬 하이쉬 하

쩨 브엘-티텐 알레이누 땀 나키이아 키-아타 아도나이 카아쉐르 하파츠타 아씨트


그들이 주님께 외쳤다, 그들이 그에게 말하기를 오 주님 기도하오니 우리를 없애지 마

십시오 이 사람의 생명 때문에, 우리에게 돌리지 마십시오 무죄한 피를, 당신은 주님이

시고 당신의 뜻대로 하시기를 좋아하시므로
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וַיִּשְׂאוּ֙ אתֶ־יוֹנהָ֔ וַיְטִלהֻ֖וּ אֶל־הַיּםָ֑ וַיּעַמֲֹ֥ד הַיּםָ֖ מִזּעְַפּוֹֽ׃

15) 바이쓔아브 에트 요나 바여틸루후 엘-하얌 바야아모드 하얌 미짜아포 


그들이 요나를 들어 던졌다 그 바다로, 그리고 멈추었다 그 바다가 뒤끓던 게



וַיִּֽירְאוּ֧ הָאֲנָשִׁ֛ים ירְִאהָ֥ גְדוֹלהָ֖ אתֶ־יהְוהָ֑ וַיִּֽזְבּחְוּ־זֶ֙בחַ֙ לַֽיהוהָ֔ וַֽיִּדּרְוּ֖ נְדָרִֽים׃

16) 바이루아부 하아나쉼 이르아 그돌라 에트-아도나이 바이즈쁘후-제바아흐 바이뜨

루 느다림


무서워 했다 그 사람들이 무서워 했다 크게 주님을, 그리고 드렸다 제물을 주님께, 그리

고 약속했다 약속을


한글판 요나서 1장 17절은 히브리어판 요나서에서는 2장 1절이 됩니다. 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2장


-한글성경 요나서 1장 17절이 히브리성경에서는 요나서 2장 1절이 됨.-



וַימְןַ֤ יהְוהָ֙ דָּ֣ג גָּדוֹ֔ל לִבְלֹעַ֖ אתֶ־יוֹנהָ֑ וַיהְִ֤י יוֹנהָ֙ בּמִעְֵ֣י הַדָּ֔ג שְׁלֹשׁהָ֥ ימִָ֖ים וּשְׁלֹשׁהָ֥ לֵילוֹֽת׃

1) 바여만 아도나이 따그 까돌 리브로아 에트-요나 바여히 요나 삐므여이 하따그 슐로

샤 야밈 부슐로샤 레일로트 


그리고 주님께서 셈하시되 물고기(남성)를 큰 삼킬 요나를, 있었다 요나가 뱃속에 그 물

고기의 사흘 낮과 사흘 밤을  



וַיּתְִפַּלֵּ֣ל יוֹנהָ֔ אֶל־יהְוהָ֖ אֱלֹהָ֑יו ממִּעְֵ֖י הַדָּגהָֽ׃

2) 바이트팔렐 요나 엘-아도나이 엘로하이브 밈므에이 하따가


그리고 기도했다 요나가 주님께 그의 하나님 뱃속에서 그 물고기(여성)의


Note) 1절의 הַדָּ֔ג가 2절에서 ָֽהַדָּגה로 바뀌었다. 남성이 여성으로 바뀐 것이다. 



וַיֹּ֗אמרֶ קָרָ֠אתִי מצִּרָָ֥ה לִ֛י אֶל־יהְוהָ֖ וַֽיּעֲַנֵ֑נִי מִבֶּ֧טןֶ שְׁאוֹ֛ל שׁוִּעַ֖תְִּי שׁמָעַ֥תְָּ קוֹלִֽי׃

3) 바요메르 카라아티 미차라 리 엘-아도나이 바야아네이 미뻬텐 슈올 쉬빠이티 샤마아

타 콜리


그리고 말했다 내가 외쳤다 나의 고통에서 하나님께 그리고 내게 대답하셨다 스올의 자

궁에서 내가 부르짖었다 그가 들으셨다 나의 부르짖음을



ותַַּשְׁלִיכֵ֤נִי מצְוּלהָ֙ בִּלְבַ֣ב ימִַּ֔ים וְנהָרָ֖ יסְֹבְבֵ֑נִי כָּל־מִשְׁבּרֶָ֥יָ וְגַלֶּ֖יָ עָלַ֥י עָברָֽוּ׃

4) 바탄슈리케니 므출라 삘르바브 얌밈 브나하라 여쏘브베니


그가 나를 던지셨다 깊은 가운데 바다로 그래서 그 물이 나를 돌렸고 당신의 모든 파도

와 물결이 내 앞을 지나갔다  
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요나서 


2023년


וַאֲנִ֣י אמָרְַ֔תִּי נִגרְַ֖שׁתְִּי מִנֶּ֣גֶד עֵינֶ֑יָ אְַ֚ אוֹסִ֣יף להְַבִּ֔יט אֶל־הֵיכַ֖ל קָדְשֶָֽׁ׃
5) 바아니 아마르티 니그라슈티 민네게드 에이네이카 아크 요씨프 르하삐이트 엘 헤이칼 코르쉐카


그리고 내가 말했다 그에게 말하리라 앞에서 당신의 눈 진실로 또 보리라 성전을 당신

의 거룩한



אֲפָפוּ֤נִי מַ֙יםִ֙ עַד־נֶ֔פֶשׁ תּהְוֹ֖ם יסְֹבְבֵ֑נִי סוּ֖ף חָבוּ֥שׁ לרְֹאשִֽׁי׃

6) 아파푸니 마임 야드-네페슈 트홈 여쏘브네니이 수프 ㅋ하부쉬 르로아쉬이


물이 둘러쌌다 바다의 나를 영혼까지 깊음이 둘러쌌다 해초가 감쌌다 내 머리를



לְקִצְבֵ֤י הרִָים֙ ירַָ֔דְתִּי הָארֶָ֛ץ בּרְִחֶ֥יהָ בעֲַדִ֖י לעְוֹלםָ֑ ותַּעַַ֧ל מִשּׁחַ֛תַ חַיַּ֖י יהְוהָ֥ אֱלֹהָֽי׃

7) 르키츠베이 하림 야라드티 하아레츠 쁘리ㅋ헤이야 바아리 르올람 바타알 미샤ㅋ하

트 ㅋ하이야 아도나이 엘로하이


내가 바닥까지 산들의 내가 내려갔다 땅이 막았다 오래 그러나 그가 올리셨다 무덤에

서 내 생명을 주님 나의 하나님께서


Note) 요나가 물고기 뱃속에 있으면서 물고기가 깊은 바도 속으로 들어간 것을 산들의 

바닥, 산들의 뿌리까지로 표현했다. 땅에 살던 요나가 깊은 바다 속을 알 수 없으니 산

들의 바닥, 산들의 뿌리로 표현한 것이다. 하지만 깊은 바다 속에서 인간이 어찌 살 수 

있을까… 그 곳은 용궁이 아니라 인간의 무덤일 뿐… 그래서 그를 건져 올리실 분은 오

직 창조주 하나님 한 분 밖에는 없었다. 



בּהְתִעְַטּףֵ֤ עָלַי֙ נַפְשִׁ֔י אתֶ־יהְוהָ֖ זכָרְָ֑תִּי ותַָּבוֹ֤א אֵלֶ֙יָ֙ תְּפִלּתִָ֔י אֶל־הֵיכַ֖ל קָדְשֶָֽׁ׃

8) 쁘히트앝테프 알라이 나프쉬 에트-아도나이 자카르티 바타보 엘레이카 트필라티 엘

헤이칼 카드쉐카


희미할 때 대하여 내 영혼에 주님을 내가 기억했다 그리고 갔다 당신에게로 나의 기도

가 성전에 당신의 거룩한 
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요나서 


2023년
 



מְשׁמַּרְִ֖ים הַבְלֵי־שׁוְָ֑א חסְַדּםָ֖ יעֲַזֹֽבוּ׃

9) 뮤샴므림 하브레이-샤부아 ㅋ하쓰땀 야아조부


지키는 자들 헛된 것과 거짓된 것을 자비를 떠났다 


Note) 헛된 것과 거짓 된 것을 구태여 애써 지키려는 자들은 하나님의 자비에 대해 알

지 못한다. 알더라도 그것을 현실적인 게 아닌, 그들의 야망을 실현 시킬 수 없는 고답

적인 것으로 본다. 현대의 짜르가 되겠다는 러시아의 푸찐, 현대의 진시황이 되겠다는 

중국의 시진핑의 특징은 거짓말을 잘 한다는 것이다. 세계의 독재자들은 예외 없이 거

짓말을 잘 한다.  



וַאֲנִ֗י בְּקוֹ֤ל תּוֹדָה֙ אֶזְבּחְהָ־לְָּ֔ אֲשׁרֶ֥ נָדַרְ֖תִּי אֲשַׁלּמֵ֑הָ יְשׁוּעתָ֖הָ לַיהוהָֽ׃ ס
[10] 바아니 쁘콜 토다 에즈쁘ㅋ하-랄크 아쉐르 나다르티 아솰레이마 이슈아타 라아도나이


그래서 내가 목소리로 감사의 당신께 제사를 드리고 나의 서원을 갚겠습니다 구원은 주

님께



וַיֹּ֥אמרֶ יהְוהָ֖ לַדָּ֑ג וַיָּקֵ֥א אתֶ־יוֹנהָ֖ אֶל־הַיַּבָּשׁהָֽ׃ פ

[11] 바요메르 아도나이 라따그 바야케 에트 요나 엘-하야빠샤


말씀하셨다 주님께서 그 물고기에게 토했다 요나를 마른 땅에


Note) 11절에서 물고기의 성은 다시 남성으로 나타난다.  הַדָּ֔ג가 2절에서 ָֽהַדָּגה로 바

뀌고 11절에서 다시 לַדָּ֑ג가 되었다. 이것은 요나를 삼킨 물고기가 3절에서 보듯 배(자궁)

을 가진 암컷이었음을 말한다. 그러나 물고기를 이처럼 나누는 것은 자연스럽지 못하

다. 그래서 피치 못하는 경우를 제외하고는 대표성인 남성으로 표한한 것으로 본다.  
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3장



וַיהְִ֧י דְברַ־יהְוהָ֛ אֶל־יוֹנהָ֖ שֵׁנִ֥ית לֵאמרֹֽ׃

[1] 바여히 드바르-아도나이 엘-요나 쉐니트 레오모르


그리고 있었다 주님의 말씀이 요나에게 두 번째로 이르시기를


 



קוּ֛ם לְֵ֥ אֶל־נִֽינוְהֵ֖ העִָ֣יר הַגְּדוֹלהָ֑ וִּקְרָ֤א אֵלֶ֙יהָ֙ אתֶ־הַקּרְִיאהָ֔ אֲשׁרֶ֥ אָנכִֹ֖י דֹּברֵ֥ אֵלֶֽיָ׃

[2] 쿰 레크 엘-니느베 하이르 하끄돌라 뷔크라 엘레이하 에트-하크리아 아쉐르 아노키 

도베르 엘레이카 


일어나 가라 니느베로 그 도시 그 큰, 그리고 외쳐라 그들에게, 선포하기를 내가 말한 

너에게


 וַיָּ֣קָם יוֹנהָ֗ וַיֵּ֛לְֶ אֶל־נִֽינוְהֶ֖ כִּדְברַ֣ יהְוהָ֑ וְנִֽינוְהֵ֗ הָיתְהָ֤ עִיר־גְּדוֹלהָ֙ לֵֽאלֹהִ֔ים מהֲַלְַ֖


שְׁלֹ֥שׁתֶ ימִָֽים׃

[3] 바야쿰 요나 바열레크 엘-니느베 키드바르 아도나이 브니느베 하이타 이르-끄돌라 

레엘로힘 마하랄크 슐로쉐트


그리고 일어났다 요나가, 그리고 걸어갔다 니느베로 말씀대로 주님의, 그리고 니느베는 

이었다 도시-큰 하나님께, 걷기로는 사흘 만큼


 וַיּחֶָ֤ל יוֹנהָ֙ לָבוֹ֣א בעִָ֔יר מהֲַלְַ֖ יוֹ֣ם אחֶָ֑ד וַיִּקְרָא֙ וַיֹּאמרַ֔ עוֹ֚ד ארְַבּעִָ֣ים יוֹ֔ם וְנִֽינוְהֵ֖


נהְֶפּכָֽתֶ׃
[4] 바야ㅋ헬 요나 라보 바이르 마할라크 욤 에ㅋ하드 바이크라 바요아마르 요드 아르바

임 욤 브니느베 네흐파케트


그리고 일했다 요나가 들어가서 성 안으로 도로에서, 하루를, 그가 외쳐 이르되 이제 40

일 후 니느베가 무너지게 된다
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וַֽיַּאמֲִ֛ינוּ אַנְשֵׁ֥י נִֽינוְהֵ֖ בֵּֽאלֹהִ֑ים וַיִּקְרְאוּ־צוֹם֙ וַיִּלְבְּשׁוּ֣ שַׂקִּ֔ים מִגְּדוֹלםָ֖ ועְַד־קְטַנּםָֽ׃

וַיִּגּעַ֤ הַדָּברָ֙ אֶל־מֶ֣לךֶ נִֽינוְהֵ֔ וַיָּ֙קָם֙ מכִּסְִאוֹ֔ וַיּעֲַברֵ֥ אַדּרְַתּוֹ֖ מעֵָֽלָ֑יו וַיכְסַ֣ שַׂ֔ק וַיֵּ֖שֶׁב עַל־הָאֵֽפרֶ

[5] 바야아미누 아느쉐이 니느베 뻬엘로힘, 바이크르부-촘, 바이르쁘슈 싸킴 민끄돌람 

브야드-크탄남


그러자 그들이 믿었다 사람들이 니느베의, 하나님을, 그리고 선포했다 금식을, 그리고 

입었다 베옷을, 큰 자들부터 그리고 이르기까지 작은자들


 וַיַּזעְֵ֗ק וַיֹּ֙אמרֶ֙ בְּנִֽינוְהֵ֔ מִטּעַ֧םַ המֶַּ֛לְֶ וּגְדֹלָ֖יו לֵאמרֹ֑ הָאָדָם֨ והְַבּהְמֵהָ֜ הַבָּקָר֣ והְצַֹּ֗אן


אַֽל־יִטעְמֲוּ֙ מְאוּ֔מהָ אַ֨ל־ירְִעוּ֔ וּמַ֖יםִ אַל־יִשׁתְּוּֽ׃

[6] 바이까아 하따바르 엘-멜렉 니느베 바야캄 민키스오 바야아베르 아따르토 메아라인 

바여카스 사크 바여쉐브 야드-하에페르


그리고 이르렀다 그 말이 왕에게 니느베의, 그리고 그가 일어났다 보좌에서, 그리고 벗

었다 그의 왕복을, 그리고 그 몸에 덮었다 베 옷을, 그리고 앉았다 위에 재 


 וְיתִכְּסַּוּ֣ שַׂקִּ֗ים הָֽאָדָם֙ והְַבּהְמֵהָ֔ וְיִקְרְאוּ֥ אֶל־אֱלֹהִ֖ים בּחְָזְקָה֑ וְיָשֻׁ֗בוּ אִ֚ישׁ מִדּרְַכּוֹ֣


הרָָֽעהָ֔ וּמןִ־החֶמָסָ֖ אֲשׁרֶ֥ בּכְַפֵּיהםֶֽ׃

[7] 바야즈예크 바요메르 쁘니느베 밑타암 하멜레크 브그돌라이브 레아모르 하아담 브

하쁘헴마 하빠카르 브하촌 엘-이트아무 미우마 엘-이르우 부마임 알-이슈토


그리고 선포하여 이르되 니느베 안에서 조서를 내려 왕의 엄한, 이르기를 사람과 짐승

과 소와 그리고 양은 아무 것도 전혀 결코, 그리고 물도 전혀 마시지



וְיתִכְּסַּוּ֣ שַׂקִּ֗ים הָֽאָדָם֙ והְַבּהְמֵהָ֔ וְיִקְרְאוּ֥ אֶל־אֱלֹהִ֖ים בּחְָזְקָה֑ וְיָשֻׁ֗בוּ אִ֚ישׁ מִדּרְַכּוֹ֣ הרָָֽעהָ֔ וּמןִ־החֶמָסָ֖ אֲשׁרֶ֥ בּכְַפֵּיהםֶֽ׃

[8] 브이트카쑤 싸킴 하아담 브하쁘헴마 브이크르부 엘-엘로힘 쁘ㅋ하즈카 브아슈브 이

쉬 미따르코 부민-헤ㅋ하마스 아쉐르 쁘카페이헴
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요나서 


2023년

덮어라 베옷으로 사람과 짐승은, 그리고 부르짖어라 하나님께 힘써서, 그리고 돌아서라 

사람은 길에서 사악한 그리고 폭력에서 손 바닥의


 



מִֽי־יוֹדֵעַ֣ יָשׁוּ֔ב וְנחִםַ֖ הָאֱלֹהִ֑ים וְשָׁ֛ב מחֵרֲוֹ֥ן אַפּוֹ֖ וְלֹ֥א נֹאבֵֽד׃

[9] 미-요데아 야슈브 브니ㅋ함 하엘로힘 브셔브 메ㅋ하론 아포 브로 노베드


누가 알것냐 돌아설 줄 그리고 편하게 하나님이, 그리고 진노를 돌이키사 그의 진노, 그

리고 멸망시키지 않으실 줄


 וַיּרְַ֤א הָֽאֱלֹהִים֙ אתֶֽ־מעֲַ֣שֵׂיהםֶ֔ כִּי־שָׁ֖בוּ מִדּרְַכּםָ֣ הרָָעהָ֑ וַיִּנּחָ֣םֶ הָאֱלֹהִ֗ים עַל־הרָָעהָ֛


אֲשׁרֶ־דִּבּרֶ֥ לעֲַשׂוֹת־להָםֶ֖ וְלֹ֥א עָשׂהָֽ׃

[10] 바야르아 하엘로힘 에트-마아쉐이헴 키-샤부 미따르캄 하라아 바인나헴 하 엘로힘 

야드-하라아 아쉐르-띠뻬르 라아소트-라헴 브로아싸


보셨다 그 하나님이 그들의 행동을 돌이키는 그 사악함 중에서, 그리고 편해지셨다 그 

하나님이 그 사악함에 대해 그들에게 하시려던 것이, 그래서 그걸 하지 않으셨다.
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2023년

4장 



וַיּרֵַ֥ע אֶל־יוֹנהָ֖ רָעהָ֣ גְדוֹלהָ֑ וַיּחִ֖רַ לוֹֽ׃

[1] 바예라아 엘-요나 라아 그돌라 바 이ㅋ하르 로 


나쁘게 되어 요나에게 나빠 크게 그래서 그가 화를 냈다.


 וַיּתְִפַּלֵּ֨ל אֶל־יהְוהָ֜ וַיֹּאמרַ֗ אָנּהָ֤ יהְוהָ֙ הֲלוֹא־זהֶ֣ דְברִָ֗י עַד־הֱיוֹתִי֙ עַל־אַדְמתִָ֔י עַל־כּןֵ֥

 קִדּמַ֖תְִּי לִברְֹחַ֣ תּרְַשִׁ֑ישׁהָ כִּ֣י יָדַע֗תְִּי כִּ֤י אתַּהָ֙ אֵֽל־חַנּוּ֣ן ורְַחוּ֔ם ארְֶֶ֤ אַפַּ֙יםִ֙ ורְַב־חסֶֶ֔ד


וְנחִםָ֖ עַל־הרָָעהָֽ׃

[2] 바이트팔렐 엘-아도나이 바요마르안나 아도나이 할로아-제 드바리 야드-헤이오티 

알-아드마티 알-켄 피따므티 리브로아흐 타르쉬샤 키 야다이티 키 아타 엘-ㅋ한눈 브라

ㅋ훔 에레크 아파임 베라브-ㅋ헤세드 브니ㅎ캄 알-하라아


그가 기도 했다 주님께, 말하기를 오 주님 이와 다르지 않습니다, 내가 말했듯, 그 동안 

내 땅에 있는, 그래서 내가 타르시스로 도망하였으니, 왜냐하면 내가 알았고, 왜냐하면 

당신이 전능하시고 은혜로우신 하나님이시라는 것을, 느리시다 화내심에, 매우 크시므

로, 위로하시는 나쁜 자들까지… 



ועְתַּהָ֣ יהְוהָ֔ קַח־נָ֥א אתֶ־נַפְשִׁ֖י ממִֶּ֑נִּי כִּ֛י טוֹ֥ב מוֹתִ֖י מחֵַיָּֽי׃ ס

[3] 브아타 아도나이 카아흐-나 에트-나프쉬 밈멘니 키 톱 모티 메아흐야


그러므로 지금, 주님, 취하시지요 지금, 내 생명을 모든 것들 중에서, 왜냐하면 좋습니

다 죽음이, 삶으로 부터…



וַיֹּ֣אמרֶ יהְוהָ֔ ההֵַיטֵ֖ב חרָָ֥ה לְָֽ׃

[4] 바요메르 아도나이 하헤이테브 ㅋ하라 라크


말씀하셨다 주님이, 좋으냐 열냄이 네가… 
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 וַיּצֵֵ֤א יוֹנהָ֙ מןִ־העִָ֔יר וַיֵּ֖שֶׁב מִקֶּ֣דֶם לעִָ֑יר וַיּעַַשׂ֩ לוֹ֨ שׁםָ֜ סכֻּהָ֗ וַיֵּ֤שֶׁב תּחַתְֶּ֙יהָ֙ בּצֵַּ֔ל עַ֚ד אֲשׁרֶ֣


ירְִאהֶ֔ מהַ־יּהְִיהֶ֖ בּעִָֽיר׃

[5] 바예체 요나 민-하이르 바여쉡 미케뎀 라이르 바야아쉬 로 수카 바예쉡 타ㅎ크테이

하 빠첼 야드 아쉐르 이르에 마-이흐여 바이르


나갔다 요나가 그 성에서, 그리고 앉았다 동쪽에 그 성의, 그리고 만들었다 그를 위해 

거기에 초막을, 그리고 앉았다 아래에 그늘 안, 보려고 어떻게 되나 그 성 안이…


 וַימְןַ֣ יהְוהָֽ־אֱ֠לֹהִים קִיקָיוֹ֞ן וַיּעַַ֣ל׀ מעֵַ֣ל לְיוֹנהָ֗ להְִֽיוֹ֥ת צֵל֙ עַל־רֹאשׁוֹ֔ להְצִַּ֥יל לוֹ֖ מרֵָעֽתָוֹ֑


וַיִּשׂמְחַ֥ יוֹנהָ֛ עַל־הַקִּֽיקָיוֹ֖ן שׂמִחְהָ֥ גְדוֹלהָֽ׃

[6] 바이만 아도나이-엘로힘 키카욘 바야알 메알 르요나 리흐요타 첼 알-로쉬 르하치일 

로 메라아토 바이슈마아흐 요나 알-하키카욘


그러자 헤아리셨다 주 하나님께서 땅의 식물을, 그리고 자라게 하셨다 요나를 위해, 그

리고 커지게 하셨다 그림자가 요나의 머리에, 그의 그 그림자로 어려움을, 그리고 즐거

워 했다 요나가 그 식물로 인해 즐거워 했다 많이. 



וַימְןַ֤ הָֽאֱלֹהִים֙ תּוֹלעַ֔תַ בּעֲַלוֹ֥ת הַשּׁחַ֖רַ למַּֽחָרֳָת֑ ותְַַּ֥ אתֶ־הַקִּֽיקָיוֹ֖ן וַיִּיבָֽשׁ׃

[7] 바여만 하엘로힘 톨라아트 빠알로트 하샤ㅋ하르 라마ㅋ하라트 바타크에트-하키카

욘 바 이이바쉬


헤아리셨다 그 하나님께서 벌레를 자라게 하시고, 아침에 다음 날, 죽게 하셨다 그 식물

을, 그래서 그게 말라 버렸다. 


 וַיהְִ֣י׀ כִּזרְֹחַ֣ הַשּׁמֶֶ֗שׁ וַימְןַ֨ אֱלֹהִ֜ים רוּ֤חַ קָדִים֙ חרֲִישִׁ֔ית ותְַַּ֥ הַשּׁמֶֶ֛שׁ עַל־רֹ֥אשׁ יוֹנהָ֖


וַיּתִעְַלּףָ֑ וַיִּשְׁאַ֤ל אתֶ־נַפְשׁוֹ֙ למָוּ֔ת וַיֹּ֕אמרֶ טוֹ֥ב מוֹתִ֖י מחֵַיָּֽי׃
[8] 바여히 키즈로아흐 하쉐메쉬 바여만 엘로힘 루아흐 카딤 ㅎ카리쉬트 바타크 하쉐메쉬 알 로

쉬 요나 바이트알라프 바이슈알 에트-나프쇼 라무트 바요메로 토브 모티 메아크야
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이다 뜰 때 태양이, 헤아리셨다 하나님께서 바람 동쪽 뜨거운, 작열했다 그 태양이 머리 요나의, 

그가 혼미했다, 하여 간구하기를 생명이 죽기를, 그가 말하기를 좋다 죽는 게 살기 보다…



וַיֹּ֤אמרֶ אֱלֹהִים֙ אֶל־יוֹנהָ֔ ההֵַיטֵ֥ב חרָָהֽ־לְָ֖ עַל־הַקִּֽיקָיוֹ֑ן וַיֹּ֕אמרֶ הֵיטֵ֥ב חרָָֽה־לִ֖י עַד־מוָֽתֶ׃

[9] 바요메르 엘로힘 엘-요나 하헤이테브 ㅋ하라-르카 알-하키카욘, 바요메르 헤이테브 

하라아-리 알-모베트


말씀하셨다 하나님께서 요나에게, 기뻐하던 네가 화를 내냐 그 식물 때문에? 그가 말하

기를 내가 열 받아 죽어도 좋습니다.


 וַיֹּ֣אמרֶ יהְוהָ֔ אתַּהָ֥ חסַ֙תְָּ֙ עַל־הַקִּ֣יקָיוֹ֔ן אֲשׁרֶ֛ לֹא־עמַָ֥לתְָּ בּוֹ֖ וְלֹ֣א גִדַּלתְּוֹ֑ שֶׁבּןִ־לַ֥יְלהָ הָיהָ֖


וּבןִ־לַ֥יְלהָ אָבָֽד׃

[10] 바요메르 아도나이 아타 ㅋ하세타 알-하키카욘 아쉐르 로-아말르타 보 브로 기딸

르토 쉐삔-라여라 하야 부벤-라열라 아바드


주님께서 말씀하셨다, 네가 불쌍히 봤구나 그 식물에 대해, 네가 노력도 안 했지만, 그

리고 자라게 하지도 않았지만, 하룻밤에 생겨 난, 그리고 하룻밤에 말라버린…


 וַֽאֲנִי֙ לֹ֣א אחָוּ֔ס עַל־נִינוְהֵ֖ העִָ֣יר הַגְּדוֹלהָ֑ אֲשׁרֶ֣ יֶשׁ־בּהָּ֡ הרְַבּהֵ֩ מִֽשׁתְֵּים־עֶשׂרְֵה֨ רִבּוֹ֜ אָדָם֗


אֲשׁרֶ֤ לֹֽא־יָדַע֙ בֵּין־ימְִינוֹ֣ לִשׂמְֹאלוֹ֔ וּבהְמֵהָ֖ רַבּהָֽ׃

[11] 바아니 로 아ㅋ후스 알-니느베 하이르 하끄돌라 아쉐르 예쉬 빠 하르베 미슈팀-예

슈레 리뽀 아담 아쉐르 로-야다아 베인-여미노 리슈모로 부브헤마 라바


내가 않겠느냐 불쌍히 여기지, 니느베에 대해 그 성 그 큰, 있다  많이, 열 둘  만, 그들은 

모른다 오른쪽 손과 왼쪽 손을, 그리고 짐승도 많다.   
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